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En el seno de una carrera investigadora dedicada mayoritariamente y
desde sus inicios al estudio de la lengua alemana, el Dr. Pau Bertomeu Pi marca
un hito en una de sus principales lineas de investigacion, la lingiiistica
contrastiva aleman-espafiol, con la publicacion de Peticiones en alemdn y espariol.
Un estudio contrastivo a partir de Gran Hermano (2022). La monografia, incluida
en la coleccion “Studien zur romanischen Sprachwissenschaft und
interkulturellen Kommunikation” (“Estudios sobre lenguas romadnicas y
comunicacion intercultural”) de la editorial Peter Lang, tiene como objeto el
andlisis contrastivo de peticiones en aleman y espafiol en situaciones
competitivas y no competitivas reales, integrando el interés por el género
conversacional, los actos directivos y la telerrealidad como fuente de datos
lingtiisticos.

El volumen, que consta esencialmente de seis capitulos y una
introduccion, pretende identificar (de)semejanzas en la produccion y uso de
peticiones ligadas, por un lado, al contexto comunicativo y, por otro, a aspectos
lingiiisticos y culturales, a fin de “ampliar el conocimiento en torno a este tipo
de acciones sociales y promover el acercamiento entre ambas lenguas y
culturas” (p. 17). Para ello, se dispone de un marco tedrico que sienta las bases
para el estudio de las peticiones y el disefio de la base de datos de analisis
(capitulo 1), que permite caracterizar las situaciones competitivas y no
competitivas desde una perspectiva variacional diafasica (capitulo 2), asi como
establecer una propuesta para la identificacion, el andlisis y la clasificacion de
las peticiones en interacciones inmediatas (capitulo 3). Los capitulos 4 y 5
comprenden, respectivamente, el analisis cualitativo y cuantitativo de las
peticiones en ambas situaciones y lenguas, y un contraste multinivel de los
resultados obtenidos, mientras que el capitulo 6 ofrece, como broche final, una
recapitulacion de los contenidos de la obra. Cada uno de los capitulos —a
excepcion del sexto—, que detallamos a continuacidn, se desglosa en diferentes
secciones y subsecciones que organizan pertinentemente la progresion tematica.
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El capitulo 1 comienza emprendiendo un recorrido historico exhaustivo
por las diferentes aportaciones tedricas al estudio de las peticiones, desde la
teoria fundacional de los actos de habla de Austin (1962) y la posterior
reformulacion taxondmica de Searle (1975) hasta el enfoque multimodal de los
estudios mds actuales. Asimismo, se exponen someramente los principios de la
lingiiistica variacional y se desarrolla de forma ejemplificada la propuesta
Val.Es.Co. como modelo de variacion diafasica (Briz, 2010). Seguidamente, y
tras introducir con brevedad las bases de la pragmatica, el autor pone de relieve
el papel de la pragmatica intercultural en el estudio de las peticiones desde una
perspectiva contrastiva. El segundo bloque del capitulo abarca, esencialmente,
la justificacion, descripcion y metodologia aplicada para la elaboracion de la
base de datos. En este sentido, tras subrayar la pertinencia del trabajo de corpus
—Yy, especificamente, del programa Gran Hermano— como herramienta de
andlisis, el autor presenta un alegato en defensa de la telerrealidad como
materia o fuente de obtencion de datos lingtiisticos —en este caso, para el
andlisis de la conversacion coloquial—, un novedoso acercamiento
metodoldgico ya presente en trabajos previos de Bertomeu Pi (2019, 2020, 2021;
cfr. también Gutiérrez Rubio, 2021). No obstante, el autor expone abiertamente
no solo las fortalezas, sino las debilidades del corpus y la base de datos,
anticipandose a las criticas y adoptando las precauciones oportunas para
sortear las deficiencias sefaladas. Finalmente, se describen el proceso de
elaboracion y las caracteristicas de la base de datos de analisis.

El capitulo 2 aborda, de manera argumentada y ejemplificada, la
caracterizacion de las situaciones no competitivas y competitivas desde la
optica del modelo Val.Es.Co. de variaciéon diafasica (Briz, 2010), atendiendo a
los rasgos de la situacién comunicativa, del registro y del género discursivo. De
acuerdo con este modelo, las situaciones no competitivas del corpus ubican sus
rasgos situacionales, primarios —a excepcion del fin interpersonal— y del
género en el extremo de la coloquialidad. Por otro lado, las situaciones
competitivas muestran, a todos los niveles, el desplazamiento de algunos
parametros hacia la periferia del polo coloquial. Esto permite, en definitiva,
caracterizar las situaciones no competitivas como coloquiales prototipicas y las
competitivas como coloquiales periféricas, lo que en ultima instancia justifica la
pertinencia de Gran Hermano como corpus para el estudio del registro coloquial.

Como colofodn al aparato tedrico, el tercer capitulo plantea una propuesta
para la identificacidn, el andlisis y la clasificacion de peticiones en la interaccion
cara a cara, extrapolable —como apunta el autor— a otros corpus discursivos
audiovisuales. A tales efectos, se definen las caracteristicas de la unidad de
analisis, que queda inserta en una secuencia directiva, y se establecen una serie
de criterios generales —de tipo situacional— y especificos —formales e
interaccionales—. Igualmente, se describe un conjunto de criterios de exclusidn,
que permiten identificar exitosamente una peticion, diferenciarla de otras
acciones similares y descartar casos ambiguos que pudieran contaminar los
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resultados. A continuacidn, se especifican y desarrollan una serie de parametros
cualitativos —contexto interactivo, relacion benefactividad-costes-agentividad,
continuidad del proyecto interaccional, forma lingiiistica del enunciado y
presencia de elementos atenuantes— y cuantitativos —calculo de frecuencias
relativas y absolutas, y aplicacién de la prueba de la ji al cuadrado (x?) de
Pearson con posterior valoracion de los residuos estandarizados— para el
analisis de las peticiones. Finalmente, se propone una taxonomia basada en el
efecto causado o perseguido por la peticion y su relacion con el proyecto
interaccional en curso, tomando en consideracion la continuidad del proyecto,
la benefactividad y los costes de la peticion. Conforme a esta clasificacion, se
delimitan cuatro macrofunciones —progresiva, iniciadora, reguladora y
protectora— y diez microfunciones —de F1 a F10— mutuamente excluyentes,
que quedan caracterizadas e ilustradas mediante fragmentos del corpus.

El capitulo 4 se vale de los criterios anteriores para emprender un analisis
ejemplificado de las peticiones en ambas lenguas. En primer lugar, se examinan
las situaciones no competitivas y, posteriormente, las competitivas, siguiendo
un esquema analitico paralelo articulado en cuatro secciones. La primera arroja
las frecuencias —absolutas y relativas— de aparicion de cada macro y
microfuncion en la base de datos. La segunda plantea un andlisis formal
pormenorizado que examina tanto las relaciones forma-funciéon como la
capacidad funcional de los distintos tipos de enunciados y los patrones
lingiiisticos concretos empleados por cada lengua para la formulacién de
peticiones. El tercer apartado presenta un recuento de elementos atenuantes por
microfuncion que pretende dar cuenta del potencial de amenaza de los distintos
directivos. Por ultimo, se realiza un tratamiento estadistico de los datos
aplicando la prueba de la x2 con atencion a los residuos estandarizados, a fin de
establecer relaciones de dependencia significativas entre las lenguas y las
formas lingtiisticas empleadas. Los resultados obtenidos sientan las bases para
el contraste multinivel desarrollado en el capitulo 5 por un lado, entre las
distintas situaciones comunicativas dentro de cada lengua y, por otro, entre las
distintas lenguas dentro de cada situacién comunicativa. En este sentido, la
segunda aproximacion retoma —adoptando ahora un enfoque contrastivo— el
planteamiento del capitulo anterior, que ya esbozaba algunas diferencias
interlingiiisticas relativas a la configuracion contextual. Esta evaluacion
comparativa sigue el esquema del capitulo 4 y pone fin al bloque de analisis.

Por ultimo, cabe destacar el valor sintético del sexto y ultimo capitulo,
que resume rigurosamente los contenidos de la obra y destaca pertinentemente
sus aspectos principales. Adicionalmente, y a modo de cierre, se apuntan
futuras lineas de investigacidn, asi como aplicaciones practicas del material y de
los resultados obtenidos.

Con todo, Peticiones en alemdn y espasiol. Un estudio contrastivo a partir de
Gran Hermano constituye una aproximacion integral y novedosa al estudio de
la peticién en la conversacion coloquial, si bien sus fundamentos son facilmente

Estudios interlingiiisticos, 10 (2022), 207-210
ISSN: 2340-9274 209



David Cabanillas Garcia

extrapolables al analisis de otros actos directivos, lenguas y géneros discursivos.
Esto no solo evidencia la versatilidad, sino también el potencial del aparato
teorico y metodoldgico de un modelo que reivindica y constata la relevancia de
la telerrealidad como fuente de datos para la investigacion lingliistica. Aun
cuando la extension y la naturaleza de la base de datos imponen limitaciones
obvias relacionadas, por ejemplo, con el control de los dispositivos de grabacion
o la significacion estadistica de los resultados, el caracter critico y resolutivo de
la obra y, en cualquier caso, la posibilidad de ensanchar el corpus desplaza la
problemdtica a un segundo plano. En conclusion, nos hallamos ante una
aportacion de gran valor para la lingtiistica contrastiva aleméan-espafiol que
contribuye exitosamente, de acuerdo con sus objetivos, a ampliar el
conocimiento sobre las peticiones en la interaccion cara a cara y a estrechar los
vinculos entre ambas lenguas y culturas.
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